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DE Geehrte Kunden,
das Kuhl- und Gefriergerat steht fir eine aurSergewohnhch leichte Benutzung und ausgezeichnete Effektivitat. Jedes Gerat wurde
noch in der Fabrik auf Sicherheit und Funktionalitat sorgfaltig tberpruft.

Wir weisen Sie darauf hin, die Gebrauchsanweisung vor der
Inbetriebnahme genau zu lesen.

Achtung!

Das Kuihl- und Gefriergerat ist ausschlie3lich im Haushalt zu gebrauchen.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, bestimmte Anderungen, die den Betrieb des Gerétes nicht beeinflussen,
vorzunehmen. Zuléssig sind Ausstattungsénderungen sowie Veranderungen im Innen- und AuRendesign, die sowohi
die Funktionalitat des Gerates als auch seine Sicherheit nicht beeintrachtigen.

RU Yeaxaembie Nocnoda,

X0r100unbHUK-MOPO3UITbHUK 3MO KOMBUHaUUST UCKITIOHYUMEbHOU Mpocmombl 8 06CyusaHUU U coseplueHHOU 3¢hghekmusHOCMU.
Kaxoasa ycmaHoska neped ebixo0om ¢ 3a800cKol sluHUU bblla muwamesnbHO NpoeepeHa omHocumensHo 6e3onacHocmu u
yHKYUOHanbHoCmu.

Meped sko4eHUEM ycmaHo8KU criedyem eHUMamesibHO 03HaKOMUMbCs
¢ UHCmpyKyuel obcryxueaHus.

BrumaHue!
XOHOAVII'II:HVIK-MOPO:!VIHbHVIK npeaHasHavyeH UCKNYUTENIbHO ANA UCNOJIb30BaHUA B AOMaWIHUX
YCnoBuUsIX.
lpousgodumens ocmassisiem 3a cobol npaso 8800UMb USMEHEHUSs], He enusiiowue Ha pabomy ycmaHosKu.
Honycmumbl usmeHeHus 8 0b6opydosaHuu, 8HympeHHel U 8HeWHel KOHCMPYKUUU U30erus, He enusitowue Ha e2o
hyHKUYUOHanLHoCcmb U 6e30nacHoCMb.
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SICHERHEITSHINWEISE

Das Geréat darf nur von autori-
sierten Personen, die das Ge-
rat kennen, bedient werden.
Beachten Sie genau die Gebrauchts-
anweisung. Der Hersteller haftet bei
Nichtbeachtung nicht fur Schaden.

Bewahren Sie die Gebrauchtsanwei-
sung gut auf!

Kindern ist die unbeaufsichtigte
Benutzung des Gerates verboten!

Das Gerat ist nur fir den Gebrauch
in Innenrdumen geeignet, allerdings
nicht in unbeheizten Kellerraumen,
Hausfluren oder Sommerhausern.
Zum Aufstellen und Verschieben
des Gerates dirfen nie die Turgriffe,
die Kondensatorréhrchen oder die
Kompressoreinheit benutzt werden.
Istdie Anschlussleitung beschadigt,
muss sie ersetzt werden. Diese darf
nur von einer autorisierten Fach-
werkstatt ausgewechselt werden.

Das Kuhlrgeréat sollte wahrend des
Transports oder der Aufstellung nur bis
zu 40° geneigt werden. Ist der Winkel
groRer, darf das Geréat erst nach 2
Stunden eingeschaltet werden. (Abb.
2).

Vor jeder Wartungsarbeit ist der Netz-
stecker aus der Steckdose zu entfer-
nen. (Nicht am Kabel, sondern immer
am Netzstecker ziehen).

Knackende Gerausche sind eine Folge
der Materialausdehnung bzw. —zusam-
menziehung einzelner Bauelemente,
die durch Temperaturschwankungen
des Kuhlmittels hervorgerufen wer-
den.

Aus Sicherheitsgrinden ist das
Gerat niemals selbstandig zu re-
parieren , sondern nur durch Mit-
arbeiter einer autorisierten Fach-
werkstatt. Nur so bleibt die vom
Hersteller gewahrte Garantie erhalten.

Im Falle einer Beschadigung des Kiihl-
kreislaufs muss der Raum, in dem das
Gerat aufgestellt wurde, einige Minuten
gut durchgeluftet werden (Das Geréat
mit Isobutan R600a bendtigt einen
Raum von mindestens 4 gm Flache.)

Angetaute Lebensmittel dirfen auf
keinen Fall wieder eingefroren werden.
Getréanke in Flaschen und Dosen, diirfen
nichtim Tiefkiihlbereich aufbewahrtwer-
den. Die Flaschen und Dosen platzen!
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® Das aus dem Gefrierraum her- aus-
genommene Gefriergut (Eis, Eis-
wiirfel usw.) darf nicht direkt in den

Mund genommen werden, es konnte
schmerzhafte Erfrierungen verursachen.

® Das Kihlsystem niemals bescha-
digen. Das Kaltemittel ist leicht
entflammbar. Bei Kontakt mit den
Augen sofort grindlich mit Wasser
spllen und einen Arzt konsultieren.

Anti-bacteria System (abb. 7)

Die spezielle antibakterielle Silberionen-Be-
schichtung im Innen- raum des Kuihlschrankes
verhindert aktiv die Vermehrung unerwiinschter
Bakterien und die Entstehung des Schimmels.
Sie sorgt auf diese Weise fur entschieden mehr
Hygiene. Dank der antibakteriellen Silberionen-
Beschichtung entsteht kein unerwinschter
Geruch und die Produkte bleiben langer frisch

FreshZone

Besonders empfindliche Lebensmittel wie Obst,
Gemuse, Fleisch

oder Fisch bleiben in der Fresh - Zone von Amica
Kuhlschranken

(von 0 bis +3°C) bis zu 3 mal langer frisch. Und:
Nahrstoffe und Vita mine werden geschont.

NO FROST

INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUN-
GEN DES GERATES

Vorbereitung fur den ersten Berieb

® Das Gerat auspacken. Klebebénder ent- fernen.
Eventuell verbliebene Kleberreste kénnen mit
einem milden Reinigungsmittel beseitigt wer-
den.

® Dieaus geschaumtem Polystyrol herge- stellten
Verpackungsteile nicht wegwerfen. Falls sich ein
erneuter Geréatetransport als notwendig erweist,
ist das Gerat mit Hilfe dieser Polystyrolelemente
und der Folie einzupacken und mit einem Klebe-
band zu sichern.

® Das Innere des Gerates und seine Aus- stat-
tungselemente mit lauwarmem Wasser unter
Zusatz eines Geschirrspulmittels abwaschen
und trocknen lassen.

® Das Geréat auf einem ebenen, horizontalen und
stabilen Grund in einem trockenen und beluftbaren
Raum aufstellen. Nicht di- rekter Sonnenbestrah-
lung aussetzen. Nicht in der Nahe von Warme-
quellen wie Herde Heizkérper, Zentralheizung oder
Heisswasser- Anlagen aufstellen.



® Entfernen Sie vor Inbetriebnahme des Geréats
die Schutzfolie.

® Das Gerét sollte méglichst eben auf- gestellt
werden — Unterschiede kénnen dank der
hohenverstellbaren FiiRe ausgeglichen werden
(Abb. 3).

® Der seitliche Mindestabstand zur Wand (Schar-
nierseite) muss 70 mm (fiir Gerate mit obenlie-
gendem Tiirgriff) bzw. 50 mm (bei versenktem
Turgriff) betragen.

® Der Aufstellungsraum muss stets gut beluftet
sein. (Abb. 4a).

A\

Wenn die oben genannten Mindestabstéande nicht
eingehalten werden kdnnen, muss eine geeignete
Isolierplatte zur Reflexion der Warmestrahlung
verwendet werden.

A

Mindestabstande zu Warmequel- len:

- zu Elektro- oder Gasherde u.&. : 3 cm,
- zu Ol- oder Kohlebeistellherde : 30 cm,
- zu Einbaubackdfen - 5 cm

Die hintere Kuhlschrankwand, ins- beson-
dere der Verdampfer und die Kuhlsystem-
baugruppe, durfen nicht mit den Rohren
der Zentralheizung und eines Abflusssys-
tems in Berhrung kommen (Abb. 4b)

Beim Verschieben des Gefriergerates ist
es sicherzustellen, dass das Netzkabel
nicht beschadigt wird. Um die Brandge-
fahr zu vermeiden, ist dafur sorgen, dass
das Netzkabel nicht verdreht ist. Keine
schweren Gegenstande auf das Netzka-
bel stellen (Abb. 4c). Wenn das Gefrier-
gerat elektrisch angeschlossen ist, die
Steckdose mit nassen Handen nicht an-
fassen.

Eine Manipulation des Kaltemittelkre-
islaufs ist verboten.. Es ist darauf zu
achten, dass das Kapillarrohr, das sich
im Hohlraum der Kaltemaschine befindet,
nicht beschadigt wird. Dieses Rohr darf
weder gebogen noch geknickt werden.
Falls der Benutzer das Kapillarrohr be-
schadigt, verliert er seine Garantiean-
spriche. (Abb. 5).

Um zwei Gerate z.B. den Kihlschrank
und das Gefriergerat nebeneinander

zu stellen, den Zubehor-Satz mit einer
kleinen Unterlage und dem Zierelement
verwenden. Die Unterlage seitlich an
einem der beiden Gerate montieren,
um dadurch einen Freiraum zwischen
den Geraten zu schaffen. Das Zierele-
ment zwischen den Geraten einsetzen,
so dass der dazwischen entstandene
Freiraum verdeckt wird. Der Zubehérsatz
liegt dem Gerat nicht bei, sondern kann
zusétzlich bestellt werden.

DE

Elektrischer Anschluss

® \or Inbetriebnahme des Geréts stellen Sie die
Temperaturregelung auf ,OFF“ oder in eine
Position, die das Gerat vom Stromnetz trennt (
s. Steuerungsbeschreibung)

® Das Gerat ist an eine 230V / 50 Hz Wechsel-
stromleitung Uber eine vorschriftsmafig instal-
lierte, geerdete und durch eine 10A —Sicherung
geschutzte Steckdose anzuschliel3en.

® Das Gerat erfullt die VDE — Norm. Der Hersteller
lehnt jede Haftung fur eventuell entstandene
Schaden ab, deren Ursachen auf das Nichtbe-
folgen dieser Vorschrift zurtickzufuhren sind.

A\

® \Verlangerungsschnur verwendet wird, muss sich
die Steckdose in einem sicheren Abstand zu
Amarturen mit fliessendem Wasser befinden.

® Die Daten auf dem Typenschild, das im Inneren
des Kihlschranks angebracht ist, sind unbedingt
zu beachten.

Keine Adapter, Mehrfachstecker oder zwe-
iadrige Verlangerungskabel ohne Nullleiter
verwenden. Sollte ein Verlangerungskabel
noétig sein, muss es der VDE/GS — Norm
entsprechen.

Gerat vom Stromnetz trennen

® Das Gerat muss problemlos vom Stromnetz zu
trennen sein, indem man den Stecker herauszieht
oder den zweipoligen Schalter betatigt. (Abb.
6).

A\

Der Turgriff befindet sich bei einigen
Modellen im Innern des Geréats und
muss noch montiert werden.



BEDIENUNG UND FUNKTIONEN (Abb. 8)

1. Schnellkuhlfunktion SuperCool:

Nach dem Einschalten der Schnellkiihifunktion
SuperCool wird ein entsprechendes Symbol im
Display angezeigt.

Um diese Funktion abzuschalten, erneut den
Sensor SuperCool bertihren. Das Symbol der
SuperCool Funktion wird nicht mehr angezeigt
und die ublichen Einstellungen des Gerates wer-
den wieder hergestellt. Die Schnellkiihlfunktion
SuperCool wird nach 34 Stunden automatisch
abgeschaltet, sofern dies manuell nicht erfolgt.
Sollten groRe Mengen von frischen Lebensmitteln
gekunhlt werden, sollte diese Funktion vor dem
Einlagern der Lebensmittel eingeschaltet werden.
Wird der Sensor SuperCool mehrmals in kurzen
Zeitabstanden berihrt, wird die Sicherung des
elektronischen Kreises aktiviert und der Kompres-
sor wird nicht sofort eingeschaltet.

2. Schnellkiuhlanzeige SuperCool
Wenn die Funktion SuperCool aktiv ist, blinkt das
entsprechende Symbol im Display.

3. Funktion der Kiihlschrank-Einstellungen
Diese Funktion dient zur Einstellung der Tempera-
tur im Kihischrank. Den Temperatursensor (3)
beriihren, um die Temperatur im Kihischrank auf
8,7, 6,5, 4, 3 oder 2 Grad einzustellen.

4. Anzeige der Kihlschrank-Einstellungen
Die Anzeige der Kilhlschrank-Einstellungen
verweist auf die im Kihlschrank eingestellte
Temperatur.

5. Temperatur im Kuhlschrank

Wird der Temperatursensor (3) berthrt und
gehalten, ertdnt ein langes Tonsignal und im
Display wird tber 10 Sekunden die tatséchliche
Temperatur im Kihlschrank angezeigt. Unwesen-
tliche Temperaturschwankungen sind normal und
kénnen vorkommen, nachdem die Tur des Kiihl-
schranks Uber eine Weile offen gestanden hat.

6. Anzeige der tatsachlichen Temperatur im
Kihlschrank

Ist die Funktion der Anzeige der tatsachlichen
Temperatur im Kihlschrank aktiviert, blinkt die
Anzeige und im Display wird tiber 10 Sekunden
die tatsachliche Temperatur im Kihlschrank
angezeigt.

7. Tastensperre

Den Sensor der Tastensperre berihren und Giber
3 Sekunden gedrickt halten. Im Display wird das
Symbol der Tastensperre angezeigt. Bei aktiver
Tastensperre sind samtliche Tasten am Bedien-
feld gesperrt.

Den Sensor der Tastensperre erneut beriihren
und Uber 3 Sekunden gedriickt halten. Die Anze-
ige der Tastensperre wird abgeschaltet.

DE

8. Anzeige der Tastensperre
Dieses Symbol wird nach dem Einschalten der
Tastensperre im Display angezeigt.

9. Energiesparanzeige

Die Energiesparanzeige wird aktiviert, wenn die
Temperatur im Kihlschrank auf 8°C eingestellt
ist.

10. Hochtemperatur-/Fehler-Warnanzeige
Diese Anzeige wird aktiviert, wenn der Kuhl-
schrank nicht kahlt oder wenn ein Fehler des
Sensors vorliegt. Ist diese Anzeige aktiv, ersche-
inen an Stelle der Anzeige der Temperatur im
Gefriergerat das Symbol “E” und die Ziffern wie
“1,2,3...”. Die Ziffern stehen fiir eine bestimmte
Art des Fehlers.

11. Display Off Funktion (reduzierter Energie-
verbrauch)

Diese Funktion wird nach dem Beriihren des
Display Off Sensors aktiviert.

Nach dem Einschalten dieser Funktion erléschen
im Display alle Anzeigen mit Ausnahme des
Symbols Display Off. Sollte eines der Sensoren
beriihrt oder die Tur des Kihlschranks geoffnet
werden, wahrend die Funktion Display Off aktiv
ist, wird diese Funktion ausgeschaltet und im
Display erscheinen die Anzeigen aller eingeschal-
teten Funktionen. Wird der Display Off Sensor er-
neut berihrt, wird diese Funktion ausgeschaltet.

12. Anzeige der Display Off Funktion

Nach dem Einschalten der Display Off Funktion
wird ein entsprechendes Symbol im Display
angezeigt.

Funktionen des Kihlbereichs

Glasplatten: Die Hohe der Glasplatten kann bei
Bedarf entsprechend verstellt werden.

Obst- und Gemusefach: Das Aufbewahren von
Obst und Gemuse in diesem Fach beugt dem
Verderben vor und verléangert die Aufbewah-
rungsdauer.

Flaschenfach: Dieses Fach dient zum Aufbewah-
ren von Flaschen, Glasern und Dosen.

Alarmanzeige fur offene Tur

Wenn die Tur des Gefriergeréates tber eine
bestimmte Zeit gedffnet bleibt, ertont ein Alarmsi-
gnal. Das Tonsignal kann ausgeschaltet werden,
indem einer der Sensoren bertihrt oder die Tur
des Gefriergerates geschlossen wird.

Behéalter FreshZone (abb. 13)

Dieser Behalter dient zum Aufbewahren von
tiefgekiihlten Lebensmitteln, die fur langsames
Auftauen bestimmt sind (Fleisch, Fisch, Geflugel,
usw.). Der Behaélter FreshZone ist die kalteste
Stelle im Kihlschrank, wo man Molkereiprodukte
(wie Kase, Butter), Fleisch, Fisch oder Gefligel
aufbewahren kann, und bietet hierfir optimale
Aufbewahrungsbedingungen.

In diesem Behalter konnen auch Obst und/oder
Gemuse aufbewahrt werden.



Aufbewahren der Lebensmittel im Kihlraum

Beim Aufbewahren von Lebensmitteln in
diesem Gerat sollten folgende Empfehlun- gen
eingehalten werden:

Die Lebensmittel sollten auf Tellern, in Be-
haltern oder in fur Lebensmittel bestimmte Folie
verpackt aufbewahrt werden. Sie sind gleich-
maRig auf den Abstellflachen zu verteilen.

Es ist zu beachten, dass die Lebensmittel die
hintere Kihlraumwand nicht beriih- ren, da es
sonst zur Reif- oder Feuch- tigkeitsbildung auf
dem Gefriergut kommen kann.

Keine heissen Speisen in den Kihlschrank
legen.

Lebensmittel, die leicht fremde Gerlichen anneh-
men, und solche mit einem starken Eigengeruch
sind in den Kuhlfachern in Folienverpackung oder
festverschliessbaren Gefassen aufzubewahren.

Gemiise mit einem hohen Wassergehalt kann die
Freisetzung von Wasserdampf verursachen, der
jedoch die Kahlfunktion nicht beeintrachtigt.

Vor dem Einlegen in den Kihlraum muss das
Gemise gut abgetrocknet werden.

Ein UbermaRiger Wassergehalt im Kuhlgut (Blatt-
gemuse) verkirzt die Aufbewahrungszeit.

Vor dem Einlegen in den Kuhlraum darf das Ge-
muse nicht gewaschen werden, da das Waschen
einen natlrlichen Schutz beseitigt. Deswegen
empfiehlt es sich, das Gemise erst vor dem
Verzehr zu waschen.

10

DE

® Die Temperatur im Gefrierraum ist von folgen-

den Faktoren abhéngig: Aussentemperatur,
Befullung des Kuhlschrankes, haufiges
Turendffnen, Menge des abgelagerten Reif-
beschlags und die Einstellung des Thermos-
taten.

Lasst sich die Tur nicht sofort nach dem
Schliessen wieder 6ffnen , empfiehlt es sich,
1 bis 2 Minuten zu warten, bis sich der ent-
standene Unterdruck ausgeglichen hat.



ENE

RGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHL-

SCHRANKS

Praktische Ratschlage

Tiefkuhltruhe nichtin der Néhe von Heiz- kdrpern
oder Backofen aufstellen und nicht direkter Son-
neneinstrahlung aussetzen.

Sicherstellen, dass die Beliiftungsoffnun- gen
nicht verdeckt sind. Ein- bis zweimal pro Jahr
sind die Beluftungséffnungen von Staub zu
reinigen.

Die richtige Temperatur einstellen: Eine Tempe-
ratur von 6 bis 8°C im Kihlschrank und -18°C
im Tiefkuhlfach sind ausrei- chend.

Bei langerer Abwesenheit, z.B. im Urlaub, ist die
Temperatur im Kihlschrank zu er- hohen.

Ein unnétiges Offnen der Tur des Kiihl- oder Tief-
kihlschranks ist zu vermeiden. Unverbrauchte
Produkte sind so schnell wie méglich wieder in
den Kihl- oder Tiefkiihlschrank zuriickzulegen,
bevor sie sich erwarmen.

Das Innere des Kihischranks ist regelmaRig
mit einem in Reinigungsmittel getrankten Lap-
pen auszuwischen. Gerate ohne automatische
Abtaufunktion missen regelméRig abgetaut
werden. Die Entste- hung einer Eisschicht von
mehr als 10 mm muss vermieden werden.

Die Tirdichtung ist sauberzuhalten, ansonsten
schliet die Tur nicht vollstandig. Eine besché-
digte Dichtung muss ausgewechselt werden.

Was bedeuten die Sterne?

*

*%

*kkk

Bei einer Temperatur von -6°C kdnnen tiefege-
klhlte Lebensmittel ungefahr eine Woche lang
aufbewahrt werden. Mit einem Stern gekenn-
zeichnete Schu- bladen oder Facher sind (meis-
tens) in preiswerteren Noname-Kuhlschranken
zu finden.

Bei einer Temperatur von -12°C kénnen Lebens-
mittel fur 1-2

Wochen ohne Geschmacksverlust gela- gert
werden. Diese Temperatur ist jedoch fir das
Einfrieren von Lebensmitteln nicht ausrei-
chend.

Zum Einfrieren von Lebensmitteln werden
hauptsachlich Temperaturen unter -18°C ver-
wendet. Dies ermdglicht das Einfrieren von
frischen Lebensmitteln mit einem Gewicht bis
zu 1 kg.

So gekennzeichnete Gerate ermdgli- chen die
Aufbewahrung von Lebensmit- teln bei einer
Temperatur von unter -18°C und das Einfrieren
gréRerer Mengen an Lebensmitteln.
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Zonen im Kuhlschrank

Aufgrund der natlrlichen Luftzirkulation entste-
hen im Kihlschrank unterschiedliche Tempera-
turzonen.

Der kiihIste Bereich befindet sich direkt oberhalb
der Gemusefécher. In dieser Zone sind emp-
findliche und leicht verderbliche Lebensmittel
aufzubewahren, wie

- Fisch, Fleisch, Geflugel

- Aufschnitt, Fertiggerichte

- ei- oder sahnehaltige Gerichte

- frischer Kuchen, verschiedene
Kuchen- sorten,

- verpacktes Gemuse und andere
frische Lebensmittel, deren Etikett
eine Lage- rung bei einer Temperatur
von ca. 4°C vorschreibt.

Im oberen Teil der Tur herrscht die héchste
Temperatur.

Hier sollte am besten Butter und Kase
aufbewahrt werden.

Produkte, die nichtim Kihlschrank aufbewahrt
werden sollten.

Nicht alle Produkte eignen sich zur Aufbewah-
rung im Kuhlschrank. Zu ihnen gehéren:

- Gegen tiefe Temperaturen empfindliches Obst
und Gemuse, wie zum Beispiel Bananen, Avo-
cados, Papayas, Maracujas, Zucchinis, Paprika,
Tomaten und Gurken.

- Unreife Friichte

-Kartoffeln.

Beispiel fir die Lagerung von Lebensmitteln
im Gerét (Abb. 9)
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ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Abtauen des Kiihlraumes

Das Gerat taut sich daher bei Bedarf automatisch
Uber eine Verdunstungsvorrichtung ab. Das Wasser
sammelt sich in einem Reservoir an der Riickseite
des Gerétes und verdunstet durch die Kompressor-
warme automatisch.

Achten Sie darauf, dass das Reservoir richtig ober-
halb des Kompressors angebracht ist.

AN

® Das Gerat arbeitet zyklisch: Es wird gekihlt (an
der hinteren Wand lagert sich der Reifbeschlag
ab), daraufhin wird der Reifbeschlag abgetaut
(das Wasser lauft tiber die Wand herunter).

AN

Halten Sie die Auffangrinne und die
Ablaufoffnung sauber. Ist diese verstopft,
dann lassen sich die Verschmutzungen
mit dem gelieferten Werkstuick beseitigen
(Abb. 11)

Vor dem Reinigen sollte das Gerat durch
das Herausziehen des Steckers aus der
Steckdose,durch das Ausschalten oder
durch das Herausnehmen der Siche-
rung vom Stromnetz getrennt werden.
Nicht zulassen, dass das Wasser in
die Bedien- blende oder Beleuchtung
gelangt.

® Wir empfehlen keine Auftaumittel in Spray zu
verwenden. Sie kénnen die Entstehung von ex-
plosiven Gemischen verursachen, Lésungsmittel,
die die Plastikteile des Gerates beschéadigen
konnen, enthalten und gesundheitsgefahrdend
sein.

® Man sollte darauf achten, dass kein Reinigungs-
wasser durch die Ablasséffnung in den Abdampf-
behalter gelangt.

® Das ganze Gerat, ausgenommen die Tur- dich-
tung, sollte mit einem milden Reinigungsmittel
gewaschen werden. Die Turdichtung mit klarem
Wasser waschen und trocknen lassen.

Automatische Abtauung des Kihlraumes

Der Kihlraum ist mit einer automatischen Abtau-
funktion ausgestattet. An der hinteren Kihlraum-
wand kann sich jedoch ein Reifbeschlag ablagern.
Es kommt vor allem vor, wenn im Kihlraum viele
frische lebensmittel aufbewahrt werden.

Reinigen des Kuhlraumes

Es empfiehlt sich das KiihIraum mindestens einmal
im Jahr zu waschen.

Es wirkt vorbeugend gegen die Entstehung unan-
genehmer Geriliche sowie der Bak- terien. Das
Gerat durch das driicken des Knopfes ,1“ ausschal-
ten, die Lebensmittel herausnehmen und das Gerat
mit einem milden Reinigungsmittel waschen und
trocknen lassen.
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Die Lufter sorgen fur die Zirkulation kalter Luft inner-
halb des Gerates. Schieben Sie niemals Gegenstan-
de durch die Schutzabdeckung. Achten Sie darauf,
dass Kinder nicht mit den Liftern spielen. Lagern
Sie niemals Behalter mit entflammbaren Treibga-
sen (z. B. Sahnespender, Spraydosen, usw.) oder
explosiven Stoffen. Decken Sie niemals Ablagen mit
Folien oder ahnlichen Materialien ab; dies behindert
die Luftzirkulation. Gestatten Sie Kindern nicht, mit
dem Gerat oder den Bedienelementen zu spielen.
Verhindern Sie ein Blockieren der Lifter und ihrer
Abdeckungen, damit das Geréat stets optimal arbeiten
kann (Abb. 12).

innerhalb des Gerates. Schieben Sie niemals
Gegenstande durch die Schutzabdeckung.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit den
Luftern spielen. Lagern Sie niemals Behalter
mit entflammbaren Treibgasen (z. B. Sahne-
spender, Spraydosen, usw.) oder explosiven
Stoffen. Decken Sie niemals Ablagen mit
Folien oder ahnlichen Materialien ab; dies
behindert die Luftzirkulation. Gestataten Sie
Kindern nicht, mit dem Gerat oder den Be-
dienelementen zu spielen. Verhindern Sie ein
Blockieren der Lufter und ihrer Abdeckungen,
damit das Gerat stets optimal arbeiten kann.

i Die Lufter sorgen fur die Zirkulation kalter Luft

Reinigen Sie den Kondensator an der Riickseite
des Gerétes einmal jahrlich mit einer Birste oder
einem Staubsauger. Staubansammlungen fihren
zu héherem Energieverbrauch.

Uberprufen Sie die Tlrdichtungen in regelméaRigen
Abstanden.

Reinigen Sie diese lediglich mit etwas Wasser und
wischen Sie sie danach grundlich trocknen.

Reinigung von Zubehorteilen (Abb. 10)

Turablagen:

Nehmen Sie samtliche Lebensmittel aus den
Turablagen heraus.

Heben Sie die Abdeckung der Ablage an und
ziehen Sie diese zur Seite weg.

Nehmen Sie den Boden der Ablage heraus, indem
Sie diesen nach oben driicken.

Sammelbehélter (Pfanne):

Achten Sie darauf, dass die Pfanne an der Riic-
kwand des Geréates immer sauber ist.

Lésen Sie den Schnappverschluss der Pfanne
vorsichtig vom Kompressor, indem Sie mit einem
Werkzeug (z. B. einem Schraubenzieher) sanft
dagegen druicken; auf diese Weise kdnnen Sie die
Pfanne herausnehmen.

Heben Sie die Pfanne an, reinigen Sie diese und
wischen Sie sie trocken.

Setzen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge
wieder zusammen.

Gemisefach oder Schubladen:

Schubladen ziehen Sie zum Reinigen so weit wie
mdglich heraus, kippen sie nach oben und ziehen
sie dann komplett heraus.



LOKALISIERUNG VON STORUNGEN DE

Stérung Mégliche Ursachen Behebung

- Uberpriifen, ob der Netzstecker gut in
der Steckdose des Speisenetzes sitzt.

- Uberpriifen, ob das AnschluRkabel nicht
Das Gerat funktio- beschadigt ist.

niert nicht . ] - Durch Anschlief3en eines anderen elek-
Unterbrechung im  Stromkreis trischen Verbrauchers (z.B. einer Nachtti-
schlampe) Uberpriifen, ob die Steckdose
unter Spannung steht.
- Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet
ist (Thermostat in Betriebsstellung).
- Vorerst den vorherigen Punkt Gberpriifen
Innenbeleuchtung Die Gluihlampe ist geldst oder durchge- (das Gerat funktioniert nicht - die Glihlampe
funktioniert nicht brannt (in Geréaten mit Gliihlampen) festdrehen oder auswechsen (in Geraten mit
Glihlampen)
Falsche Temperatur-einstellung -Einen hoheren Wert einstellen
Hohere oder niedrigere Umgebungstem- | - Das Gerat ist angepasst an die Temperatur,
peratur als in den technischen Daten die in den technischen Daten (s.Tabelle)
(s.Tabelle) angegeben angegeben ist
Das Gerét steht an einer direkt von der u ;
- - Das Gerét an einer anderen Stelle
Sonne bestrahlten Stelle oder neben einer = -
Warmequelle gemal Gebrauchsanweisung aufstellen.
Es wurde eine zu groRe Menge von - Warten Sie bis zu 72 Stunden , bis die
warmen Lebensmitteln auf einmal ein- Lebensmittel eingefroren sind und die erwiin-
gelagert schte Temperatur im Kihlraum erreicht ist.
Die Temperatur in Keine freie Luftzirkulation im Kiihlraum - Die Lebensmittel und Behalter von der

den Raumen ist Hinterwand abriicken

nicht niedrig genug - Das Geréat mindestens 3 cm von der Wand

Der LuftfluR hinter dem Gerat ist blockiert wegriicken.

Die Kuhlraum-/ Gefrierraumtr wird zu oft

gedffnet und/oder bleibt zu lange offen Beides muss unbedingt vermieden werden

Die Lebensmittel und Behalter anders plat-

Die Tdr lasst sich nicht schlieBen Ziem

- prufen, ob die Umgebungstemperatur nicht
Der Verdichter schaltet selten an niedriger ist als der Klimaklasse des Gerates
entspricht

Die Tardichtung wurde falsch - Die Turdichtung einpressen

angebracht
Falsche Temperatureinsteling - einen niedriegeren Wert einstellen
Das tGeLét iS': ) Andere Ursachen wie unter - befolgen Sie die
;”“f? ir rochen in Punkt "Die Temperatur in Anweisungen unter Punkt
etrie den Raumen ist nicht niedrig "Die Temperatur in den Raumen ist nicht
genug* niedrig genug”

- Mit Hilfe des Raumwerkinstru-ments die
AblaRéffnung durchstechen (siehe
Gebrauchsanweisung, Kapite

Die AblaRoffnung ist verstopft (betrifft

Im unterem Teil des Geréate mit Entwasserungsoffnung)

Kuhlraumes sam-
melt sich Wasser

Eine freie Luftzirkulation im Kihlraum ist - Die Lebensmittel und Behalter von der
nicht moglich Hinterwand wegriicken.
Es treten fur das Das Gerét ist nicht eben ausgerichtet - Das Gerat ausrichten.
Gherzg Urlgewgh”“'f Das Gerat kommt mit Mobeln oder ande- | - Das Gerét frei aufstellen, so daB es keine
che Gerausche aul | yopy Gegenstanden in Beriihrung andere Gegenstande beriihrt.
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Beim normalen Betreiben der Kalteanlagen kdnnen Gerausche unterschiedlicher Art auftreten, die keinen

Einfluss auf den Betrieb des Kiihlschranks haben.

Gerausche, die leicht zu beheben sind:

® | autes Betriebsgerdusch , wenn der Kiihlschrank nicht senkrecht steht — Stellung durch
die Stellschrauben vorne verandern. Eventuell unter die Rollen hinten weichen Stoff legen, vor allem, wenn

das Gerat auf einem Fliesenboden steht.

® Reibung an benachbarte Mobel — Kiihlschrank abriicken, so dass er frei steht.
® Quietschen von Fachern und Schubladen — Fach oder Schublade herausnehmen und wieder einschieben.
® Gerausche von sich beriihrenden Flaschen — Flaschen voneinander verschieben.

Gerausche, die bei normalem Betrieb zu héren sind, entstehen durch den Thermostaten, wenn sich der
Kompressor einschaltet, sich das Kihlsystem zusammenzieht oder ausdehnt und wenn Temperatur-
schwankungen aufgrund des Durchflusses von Kiihimittel in den Roéhrchen entstehen..

UMWELTSCHUTZ

Ozonschichtschutz

Unser Geréat wurde unter Ver-
wendung von 100% FCKW-
und FKW-freien Kalte- und
Schaummitteln herge- stellt,
was den Schutz der Ozon-
schicht und die Verringerung
des Treibhauseffektes positiv
beeinflusst. Die eingesetzte
moderne Technologie und

die umweltfreundliche Isolation garantieren einen
geringeren Energieverbrauch.

|
|

Entsorgung der Neugeréte-Verpa- ckung

Unsere Verpackungen wer-
den aus umweltfreundlichen
Materialien hergestellt, die
wiederverwertbar sind:

® AuRenverpackung aus Pappe/Folie

® Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

® Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)

Entsorgung des Altgerates

Vor der Entsorgung des Altgerates das An-
schlusskabel abtrennen.

Schnapp- oder Riegelschlésser entfernen oder
unbrauchbar machen — So verhindern Sie , dass
sich spielende Kinder im Gerét selbst einsperren
kénnen

Der Versorgungleitungsaustausch- der Y-Typ- An-
schluf

Wenn die Versorgungsleitung beschadigt wird, muss
sie ausgetauscht werden Der Austausch darf nur in
einer autoriesierten Werkstatt von einem Fachmann
vorgenommen werden.

Dieses Gerat wurde gemafl
der EU-Richtlinie 2002/96/ EG
iber Elektro- und Elektro- nikalt-
gerate mit dem Symbol einer
durchgekreuzten Mill- tonne
gekennzeichnet. Dieses Produkt
darf am Ende seiner Lebens-
dauer nicht Uber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt wer-
den, sondern muss bei einer
Recycling-Sammelstelle fir
elektrische und elektro- nische Geréate abgegeben
werden. Das Symbol weist auf die ordnungsge-
mafe Entsorgung hin. Sammelstellen, Elektroge-
schafte und Gemein- deeinrichtungen garantieren
die Abgabe des Altgerates.

Eine fachgerechte Entsorgung von elektri- schen
und elektronischen Altgeréaten verhin- dert eventu-
elle Gesundheitsschaden und Umweltbelastungen,
die aus dem Kontakt mit gefahrlichen Stoffen und
falscher Depo- nierung und Verarbeitung solcher
Gerate resultieren.



KLIMAKLASSE DE

Die Information Uber die Klimaklasse des Gerates befindet sich auf dem Typenschild. Sie zeigt, in welcher
Umgebungstemperatur (d.h. Temperatur des Raumes, in dem das Gerat betrieben wird) das Gerat optimal
funktioniert.

Klimaklasse Zugelassene
Umgebungstemperatur
SN von +10°C bis +32°C
N von +16°C bis +32°C
ST von +16°C bis +38°C
T von +16°C bis +43°C

CE-Konformitatserklarung

Der Hersteller dieses Produktes erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt den
einschlagigen, grundlegenden Anforderungen der nachfolgenden EU-Richtlinien entspricht:

® Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG,.

® Elektromagnetische Vertrdglichkeit 2004/108/EG

® ErP — Richtlinie 2009/125/EG
Das Gerét ist mit dem C € Zeichen gekennzeichnet und verfiigt iiber eine Konformitétserklérung zur
Einsichtnahme durch die zusténdigen Marktiiberwachungsbehérden
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PEKOMEHOALUWN OTHOCUTENBHO
BE30MACHOCTU UCNONIb30OBAHUA

MNpounsBoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTL
3a noBpexXaeHWUs, BO3HMKLWIKNE NO NMpUYUHe
HecoO6mnoAeHNsl peKOMeHAaLMIA, yKa3aHHbIX B
AAaHHOMN MHCTPYKLIMK.

CnepyeT COXpaHUTb AaHHYI0 UHCTPYKLUIO
C uenbl Ucnonb3oBaHUA ee B Gyayuem
Mnn nepenayvm BO3MOXHOMY criepylouiemy
nonb3oBaTtento.

[laHHOEe yCTpPOWCTBO He npeAHasHa4yeHo Ans
1Cnosnb30BaHNsA nuuamu (B TOM Yucne AeTbMu)
C OrpaHNY4EeHHON (h3NYECKON, YYBCTBUTENBHOM
UM NCUXMYECKOW CNOCOBHOCTBIO, @ Takxe
nuuamy ¢ HeJOCTaTOYHbIM ONbITOM UMK
3HaHVEM YCTPOICTBA, pa3Be YTo 3TO NPOUCXOANT
noa HapA3o0poOM MAW COTMAacHO MHCTPYKUUKN
obcnyxuBaHMs yCTPOCTBA, NepeaaHHoN nmuamm,
KOTOpble OTBEYatoT 3a Mx 6e3onacHoCTb.

Cnepnyet o6paTuTb 0co60€e BHUMaHMe Ha To,
YTOGbI YCTaHOBKOW He MONb30BaNnuch AeTH,
ocTaBrneHHble 6e3 npucMotpa. He cnegyet
No3BONATL UM UrpaTbCsl YCTAaHOBKOW. OHKU
He AOMXHbl CaAUTbCA Ha BbIABUXHbBIX
3NeMeHTax U BellaTbCsl Ha ABepPsiX.

XonogunbHvK npeaHasHadeH ans paboTbl npu
TemnepaTtype OKpyxatLliel cpeabl, kotopas
yKasaHa B Tabnuue TexHu4eckon cneumdukaumum
npubopa. He cneayet nonb3oBaTthbCcs €0 B
nopBare, CeHsix, B Ja4HOM JoMuike 6e3 oborpesa
OCEHbIO 1 3UMON.

Bo Bpemst ycTaHOBKM, NepeaBUXeHUS, NOAHATUS
He crieyeT xBaTaTb 3a PYKOSITKM AiBEPent, TAHYTb
3a KOHAEHCcaTop C3aAM XONoAMIbHUKA, a Takke
npuTparnBaThbcs K cMcTeMe KoMnpeccopa.

Bo Bpems TpaHcnopTta, nepeHoca unu
YCTaHOBMNEHUS XONOANITbHUK-MOPO3UNBLHUK
He cnepayeT HaKMoOHATb Ha Gonble yem 40°
Nno OTHOLLEHUIO K noBepxHocTu. Ecnu Takas
CUTyauus BO3HMKNA, BKIIOYEHNE YCTaHOBKU
MOXHO NPOM3BECTM He paHee 2 4YacoB OT ero
ycTaHOBKM (puc. 2).

Mepen kaxpabiM Texo6cnyxvuBaHMeM criefyet
BbIHYTb BWIKY M3 ceTeBOro rHesga. Henb3sa
TSAHYTb 3a NPOBOJA, HYXHO 6paTb 3a Kopnyc
BUITKM.

SByKVI MOX0XWe Ha TPEeCK 1IN INonaHbe Bbi3BaHbI
paclmpeHnem 1 CyxxeHmem 4Yacteu B pesynsrate
N3MEHEeHWNI TeMmnepartypbl.

3aboTsAcb o GesomacHocTu, He cneayer
CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL YCTAHOBKY.
PeMOHTbI, OCyLLEecTBNsiEMble NTMLAMK, KOTopble
He umelT TpebyeMblx KBanudukayuin,
MOTyT MPUBECTU K Cepbe3HbIM yrpo3am Ans
Nnonb3oBaTensi yCTaHOBKU.

NomelweHne, B KOTOPOM HaxoAUTcCH
YCTPOMCTBO, crieAyeT NPOBETPUTL B TeYeHne
HECKONbKMX MUHYT, (MOMelleHue AOMKHO
MMeTb, NO KparHeu Mepe, 4 M°; AnA uspenusa
¢ n3o6yTaHom/R600a) B cnyyae noBpexaeHUs
XONoAunbLHOW CUCTEMBI.

npO,ElyKTOB Aaxe 4aCTU4HO PasMOpPOXKEHHbIX
Henb3s NOBTOPHO 3aMOpaXXneatb.
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® HanuTkoB B ByTbinkax 1 6aHkax, 0co6eHHO
HaMUTKOB rasMpOBaHHbIX YrneKkucnbim
rasoM Henb3si XpaHUTb B Kamepe
3amopaxwvBaHusi. baHku n ByTbinku MoryT
TIOMHYTb.

©® Hecnepnyet6paTh B pOT 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbI, HENOCPeACTBEHHO Mnocrne
MU3BATUA U3 MOPO3UIIKM (MOpOXeHoe,
nea, U T.N.), UX HA3KaA Temnepartypa
MOXEeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM
06MOpPOXKEHUAAIM.

® CnepyeT 6bITb BHUMATENbHbLIM, YTOObI
He NoBpPeAUTb XONOAUNbHbLIA KOHTYP,
Hanpumep, NpokanbiBas nposoja
XONoAUNbHOro BelecTBa B ucnapurene,
nomasa Tpy6ku. Bpbi3raowee
XxonoaunbHoe BelecTBO ABNAeTCSA
roptounm. B cnyyae nonapaHus B rmasa
cneayeT NpornorockaTb YNCTOW Bogomn
1 HeMeaneHHO o6paTUTLCA K Bpauy.

A

Anti-bacteria System

CneumnanbHoe aHTubakTepuansHoe CpeacTBo,
KoTopoe foGaBnsieTcs B MaTepuar, Ucnonb3yembiin
NSt OTAENKU BHYTPEHHEN NMOBEPXHOCTN
XonoaunbHWKa, NpefoxXpaHseT XpaHsiuvecs B

HeM NpoayKTbl OT NneceHun, BpeaHbix baktepui

1 MUKPOOPraHW3MOB, a Takke He JoNyckaeT 4o
obpa3oBaHus HenpusiTHOro 3anaxa. bnarogaps atomy
NPOAYKTbI AOMbLUIE OCTAKTCS CBEXUMM.

Fresh Zone

Temnepatypa B kamepe Fresh Zone (3oHe cBexecTn)
HWXe, YeM TemnepaTtypa B xonoaunbHuke, 6narogaps
YeMy XpaHsLLNecs B Hell NPOAYKTbI AOrbLUEe COXPaHSAIOT
CBOW BKYC, 3anax u nutatenbHble CBOWCTBA. [poayKTbl

B kamepe Fresh Zone octatoTcs ceBexumu B Tpu pasa
[onblie, YeM NPoAyKTbl, XPaHSLLMECs B XONOAWIIbHOM
kamepe. Jlotok Fresh Zone kpenuTcst Ha HanpaensALLMX,
obreryaroLmx ero BblABKEHNE.

NO FROST

caV

YCTAHOBKA U YCIOBWUSA PABOTbI
YCTPOWUCTBA

YcTaHoBKa nepep nepBbIM

W3penve cnepyet pacnakoBaTh, yAanuTb KNEnKyo NeHTy,
3awmwarollyo ABepubl U cogepxumoe. Bo3moxHble
OCTaTKM Kfesi MOXHO YAanuTb C NMOMOLbLIO MSFKOro
MoloLLEero CpeAcTBa.

OneMeHTbl yNakoBKW M3 MeHonmnacta He cnepyeTt
BbIGpackIBaTh. B cnyyae Heo6xoAMMOCTU NOBTOPHOrO
nepeBo3a, XonoAuNbLHUK—MOPO3UNLHUK HeoGxoanMo
ynakoBaTb B 3/IeMeHTbl U3 MEHONNAacTa, U 3aKkpenuTb
NIEHKOW U CKOTYEM.



©®  BHYTPEHHIOK YacTb XONOANITbHYKA U MOPO3UIbHUKA,
a TaKkke dNeMeHTbl KoMNneKkTauuu crneayer ymbiTb
NeTHel Boaov ¢ 06aBNeHnem XMaKocTu AN MblTbst
nocyabl, a fanee BbITEPETb W BbICYLIUTb.

® XonoAaunbHUK-MOPO3UNBLHUK CrieayeT yCTaHOBUTL
Ha POBHOW, FTOPU3OHTaNbLHOM M cTabunbHOM
NOBEPXHOCTU, B CYXOM, NPOBETPMBaEeMOM U
3alMULEHHOM OT MPAMbIX COMHEYHbIX nyyYyen
nomeLLeHUU, BAANN OT UCTOYHUKOB TeNna, Takux
KaK NnuTa, paauaTop LeHTpanbHOro oTonneHus,
Tpy6a LieHTpanbHOro oTonmneHus, Tpy6onpoBoaoB
Tennon Boabl U T.N.

® Heo6xoAMMO yaanuThb 3alMTHYHO NEHKY, KOTOPOn
MOryT ObITb MOKPbITbI HAPYXHbIe MOBEPXHOCTU
XonoAunbHUKa.

©® M3penue cneayeT yCTaHOBUTL B FOPU3OHTANbLHOM
NONOXeHUU, COOTBETCTBEHHO BKpy4uBas 2
perynupyembie nepegHue HOXKHM (puc. 3)

® YT106bI MOXHO 6bINO CBO60AHO OTKPbLIBATh
ABepu, paccTosiHue mexay 60KOBOW CTeHKoMn
XOonoAunbHUKA (CO CTOPOHLI ABEPHbIX NeTenb)
CTEHOM NOMeLLEeHUs1 AOMKHO coCcTaBnATb 70 MM
B cllyyae Mopenein ¢ pbl4aXHOW pyykon u 50 mm
B criy4yae Mopernen c py4yKow, «yTOMNeHHOW» B
Kopnyce.

® CneayeT o6ecne4ynTb COOTBETCTBYHOLWYIO
BEHTUNALUIO NoMeleHUs U cBoboaHYy
LMPKYTsALMIO BO3AYXa CO BCEX CTOPOH YCTPOWUCTBA
(puc. 4a).

MuHuManbHoe paccTosiHue oT
WCTOYHMKOB Tenna:
- OT 3MEeKTPUYECKUX, ra3oBbIX U OPYrux
T - 30 mm,
- OT Ou3enbHbIX UNWU TBEPAOTOMNMBHbIX
kotnos - 300 mm,
- OT BCTPOEHHbIX AYXOBOK - 50 mm

Ecnu HeT BO3MOXXHOCTU COBMIOAEHUS! BbILLIEONCAHHOTO
paccToaHuna, cnenyet npuMeHnTb COOTBETCTBYHOLLYIO
N30NALNOHHYHIO MITATY.

KOHAEHCaTop U 3MeMeHTbl CUCTEMbI
OXMaAKAEHNSI HE AOIMKHbI cConpuKacaTbes
C APYrUMU 3riemMeHTaMu, KoTopble MoryT
NPUBECTY K MOBPEXAEHMNIO, B OCOBEHHOCTU
(c Tpy6bon ueHTpanbHOro OTOMNEHUS
Tpybon Tennon Boabl)- puc. 4b.

i 3afHsAA CTeHKa XONoaurbHKKa, a 0COGEHHO

Bo Bpemsi nepemelleHns MOpO3nIbHUKA
cnepgyetr y6eauTbCs, YTO  MUTalOWMA
npoeog He 6ygetr noepexgeH. Bo
n3bexaHunenoxapacrenyerno3aboTuTbest
0 TOM, YTOObI NUTaOLWMIA NPOBOA He Gbin
cKpyyeH. Ha nuTatowmii npoBof Henb3s
CTaBUTb Tskenble npeameTsbl (puc. 4c).
Henb3s npukacatbcst K po3eTke MOKPbIMU
pykamu, Koraa MOPO3WUIbHUK MOAKITOYEH
K CETV MUTaHWS.

HenonycTtumo kakoe-nnbo maHunynupoBaHue
YacTtsimu arperata. Cnegyet o6patuTb ocoboe
BHUMaHMe, YToBbl He HapyLIUTbL KanUNMspHYH
Tpy6Ky, KOTOpas HAXOAUTCS Ha KOMMPECCope.
3Ty TPy6KY HU B KOEM Clyyae Henb3s crubarb,
BbIPaBHMBATb WU CKpy4mBaTb. HapylueHue
KanunnapHon Tpybku nonb3osaTenem,
JMLLAET ero npas, KOTOPbIE NPEAOCTaBNAIOTCA
rapaHTUHbIM TanoHom (puc. 5).
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YT1o6bl pacnonoxwTb ABa arperata
PSAOM, Hanp. XONOAUNBHUK U

MOPO3WIIbHYK, CriefyeT UCMosb30BaTh
KOMMEKT aKceccyapoB, COCTOSILLMIA U3
HebOonbLLOW NoAKNAAKN N AeKOPaTUBHOIO
anemeHTa. MNogknaaky cneayet
NpUKpennTb CO0KY OHOMO U3 arperaTos,
4T06bI CO3AaTh NPOCTPAHCTBO MEXAY
HUMK. [lekopaTUBHBIV 3NeMeHT cnegyet
YCTaHOBUTb MeXAY arperatamu, 4Tobbl
NpVKPbITL 0Opa3oBaBLLEECS MeXAY
HUMK cBoboaHoe npocTpaHcTBo. Habop
akceccyapoB K arperaTty He npunaraetcs,
O[1HaKO ero MOXHO 3aka3aTb OTAESIbHO.

MoakniovyeHne anekTponuTaHus

Mpexae 4yem MOAKNIOYUTL 3NEKTponUTaHue,
peKoMeH/yeTCsi yCTaHOBUTL PYKOSTKY perynsitopa
TemnepaTypbl B nonoxenune "OFF" unu kakoe-nn6o
[pyroe, oTKItovatoLLee NpUBop OT UCTOYHWMKA NUTaHWS
(CM. CTpaHuLly C onvcaHeMm naHenu ynpasneHus).

YcTponcTBO cneayeT MOAKMIOYUTL B CeTb
nepemeHHoro Toka 230B, 50y, nocpeactsom
NpaBuIIbHO YCTAHOBMEHHOTO SIEKTPUYECKOrO rHe3aa,
3a3eMIEHHOro 1 nmetoLlero npegoxpanutens 10 A.

3azemneHuve ycTpoiicTBa Tpe6yeTCﬂ B COOTBETCTBUN
C npeanucaHuaMu 3akoHa. lNpoussoanTenb He
HeceT Kakon-rmbo OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-nn6o
BO3MOXHbl€ NOBPEeXAEeHUA, KOTOpble MOryT 6bITb
NPUYMHEHbl Nnuam nnu npegmMmeTtamMm B pesynbrarte
HeuncnonHeHusi 0653aHHOCTN B COOTBETCTBUM C 3TUM
npegnucaHnem.

He cnegyet nonb3oBaTbCca nepexogHbIMU
rHes3gamu, MHOropasoBbiMU rHeszgamu

(pacnpepenutenamu), ABYXXKUNbHbIMU
yanuHutenamu. Ecnu BO3HWKHET
HeobXxoAMMOCTb MPUMEHEHWS YANMHUTENS,
MOXET OblTb NPUMEHEH TOMbKO yANUHUTENb
C 3a3eMISAOLWMM LTLIPEM U OOHUM THE3A0M,
KoTOpOe MMmeeT cepTudmkaTr GesonacHocTu
VDE/GS.

® Ecnu 6Gyaer npumeHeH yAnuHWTenb (C

3a3eMNAOLLMM LWTbIPEM, UMEeIoLLMIN cepTudmnkaT
6e30MacHOCTM), TO Ero rHe3A0 AOMKHO HAXOAUTBLCS
Ha 6e30MacHOM pacCTOSIHAN OT MOEK, U HE MOXET
ObITb Yrpo3bl 3anvBaHUsl €ro BOAON 1 pasHbIMU
CTOKamu.

OaHHble HaxogaTca Ha 3aBopckon
MHMOPMAaLMOHHON Tabnnyke, pasmeLleHHON
BHW3Y CTEHKN BHYTPW KaMepbl.

OTKNIOYEeHMEe NUTaHUsA

[ ] CnenyeT obecnevnTb BO3MOXHOCTb OTKIIOHEHNS

YCTaHOBKM OT 3reKTPUYECKOiA CETU, MOCPEACTBOM
U3BATUS BUIKU UM BbIKIMIOYEHUS ABYXMOMIOCHOMO
BbIKNtoyaTens (pwc. 6).

B HeKoTopbIX MOAENsX ABEPHbIE PYUKM
HY>KHO YCTaHOBUTb CAMOCTOSITENBHO (Ha

BPEMs TpaHcnopTa pyyka 4eMOHTUpyeTCst
1 nomeLLaeTcsi BHyTPb XONOANIbHON
Kamepbl).



OBCINYXUBAHUE N ®YHKLIUU (puc. 8)
1. ®yHKUMA BGbICTPOro oxnaxaeHus Super-
Cool:

Mocne BkNtoYeHNst PYHKLMKN BbICTPOro
oxnaxaeHus SuperCool Ha aucnnee nNosiBUTCS
c1MBOS1, 0603HaYaIOLLMIA AaHHYIO PyHKLMIO.
Y106bI OTKNIOUNTL 3Ty PYHKUMIO cneayeT
NOBTOPHO HaxaTtb ceHcop SuperCool. Cumson
dyHKumn SuperCool ncuyesHer, n obopygoBaHue
BO3BpALLAEeTCs kK CTaHAapPTHLIM HacTpoMKaMm.
PyHKUMA BbicTporo oxnaxaeHus SuperCool
BbIKIIOYaeTcs aBTomatn4eckmn crnycts 34 yaca
paboTbl, ecnn He ByaeT OTkIOYEHa BpyYHyto. B
crnyyae HeobXoAMMOCTM OXNaXAeHNs 6OMbLIOrO
KONMMYEeCTBa CBEXMNX MPOAYKTOB, (OYHKLIMIO
crieflyeT BKIOYUTL Nepes nomeLleHem
NPOAYKTOB B XONOANITbHUK.

[MoBTOpPHOE NPMKOCHOBEHWME Kk CeHcopy Super-
Cool B Te4eHVe KOPOTKOro BpEMEHU, NoBreyeT
3a coboi BKIOYEHNE 3aLLUTbI ANEKTPOHHOTO
KOHTYypa 1 KOMMPECCop He BKITIOUUTCS Cpasy.

2. UnpunkaTop cyHKUMM GbicTporo
oxnaxpgeHus SuperCool

Ecnu dpyHkums SuperCool BkrtoyeHa, Ha aucnree
MUraeT CUMBOI, 0603HaYarLLMIA 3Ty PyHKLMIO.

3. ®YHKUUA HACTPOWKM XOonoAunbHuKa
HaHHas yHKUMA NnpegHasHadeHa ans
perynupoBkx TeMneparypbl B kamepe
xornoausbHuka. Ytobbl oTperynmposatb
TEeMnepaTypy XonoAusbH1Ka, COOTBETCTBEHHO
Ha 8,7,6,5,4,3 unu 2 rpagyca, cnegyert HaxaTb
ceHcop Temnepartypsbl (3).

4. ngukaTop HacTpoek TemnepaTypbl
XOnoAUrbHUKA

MHaukaTop HacTpoek TeMnepaTypbl ykasbiBaeT
Temneparypy, yCTaHOBMEHHYHO B XONOAWIBHUKE.

5. TeMmnepaTtypa BHYTpuW XonoaunbHuKa

Mpwn HaxaTum 1 yaepxxaHum ceHcopa
Temnepatypbl (3) 3anyckaeTcs NPOAOIKUTENbHbI
3BYKOBOW CUrHar 1 Ha Aucnnee B Te4eHne

10 cekyHA, BbICBeYMBaETCS AEACTBUTENbHASA
Temnepatypa B xonoaunbHuke. HesHaunTenbHble
konebaHusa TemnepaTypbl ABMNATCS
€CTECTBEHHbIM SIBMEHNEM, KOTOPOE MOXET UMETb
MEeCTO, Hanpumep, Npu OTKPbITbIX B TEYEHNE
ANUTENBHOIO Nepuoaa BPEMEHW, ABEPSIX.

6. UHankaTop AecTBUTENbHOW TeMnepaTypbl
B XONnoAurbHUKe

Koraa dpyHKUmMA oToBpaxkeHUs AedCTBUTENBHO
TemnepaTypbl B XONOAUIIbHUKE BKOYEHA,
MHAnKaTop muraet u B TedeHne 10 cekyHa
BbICBEUMBAET [EVCTBUTENBHYIO TeMnepaTypy
BHYTPU XONoaunbHUKa.

7. BnokMpoBKa KHONOK

HaxaTb Ha ceHcop BrIoKMPOBKY KHOMOK W
yaepxuBaTb ero B TedeHune 3 cekyHa. Ha
aucnnee nosiBUTCSt CUMBOI GIOKMPOBKU KHOMOK.
Mocne BKkNtoYeHNst BIIOKMPOBKM KHOMOK, HW OAWH
13 ceHCopoB He ByaeT paboTaThb.

MoBTOpHO HaxaTb CeHCop BIIOKMPOBKY KHOMOK
1 yaepxwvBaTb ero B TedyeHne 3 cekyHa. Cumson
GrOKMPOBKN KHOMOK BbIKIOYNTCS.
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8. UHamkaTop GNOKMPOBKM KHOMOK
[aHHbIi cMMBON MOSIBNSETCA HA AuUcnnee rnocne
BKITO4EHMS1 BITOKMPOBKU KHOMOK.

9. MHpukaTop aHeprocGeperaioLiero pexvma
paboTbl

WHavkaTop sHeprocbeperatoLero pexuma paboTbl
BKIOYAETCS, KOTAa TEMMepaTypa B XONOAUNbHYKE
ycTaHoBneHa Ha 8°C.

10. Mpepynpexaatowmii MHAMKaTOP BbICOKOWN
TemnepaTypbi/HeMCnpaBHOCTH

[aHHbI CUMBOIN BKIKOYAETCS, ECINN XONOANUMbHUK
He OXNaX4aeT UMK Ke HEUCMPaBEH CEHCOP.

Ecnu uHamkaTop BKIOYEH, BMECTO CMMBOSIa
TEeMMepaTypbl B XONOAUIIbHIKE MOSABNAETCS CUMBOS
“E” n cnepytowme undpsl “1,2,3...7. Ludpebl
03Ha4aloT BUA, HEUCMPaBHOCTU.

11. ®DyHKUMA BbIKMIOYEHUA aucnnesn (CHUWKeHne
pacxopa aHeprum)

[aHHasa dyHKUMA BKIOYAETCA Nocne HaxaTtus
CceHcopa OTKIoYeHNs ancnnes.

[Mocne BKkMYEHUS 3TON YHKUUK C Ancnnes
MCYeE3HYT BCEe CMMBOJIbI, KPOME CYMBONa
BblkntodeHns aucnnes (Display Off). Mocne
HaXKaTusi KaKoro-nnbo ceHcopa MUNu OTKPLITUS
[BEPOK X0onoAnIibHUKa, eCnv OTKIoYeHne aucnnes
aKTUBHO, AaHHas PyHKLMSA OTKMovaeTcs:, a Ha
avicnnee nNosiBMSOTCS CUMBOJSIbI BCEX BKIMIOYEHHbIX
yHKUMI. [Tocne NOBTOPHOrO HaxaTus ceHcopa
BbIKITOYEHWS AMCTNes PyHKLUUS OTKMHOYAETCS.

12. CumBON BbIKNIOYEHUS Aucnnes

Mocne BKNOYEHUS1 PYHKLMK OTKNIOYEHWS Aucnnes,
Ha HEM NOSIBUTCSI CMMBOJS1, 0603HaYatoLLMIA JaHHYH0
DyHKUMIO.

DYHKUUU Kamepbl XONoAUNbHUKA

CTeknsiHHbIE NOSKW: BbICOTY pacnonoxeHus nonok
B CNy4yae Heo6X0AMMOCTU MOXHO perynnpoBaTtb.
Awmk ans osoLuen n pyKToB: XpaHeHUe oBoLLeNn
1 (OPYKTOB B 3TOM fILLIMKE NPEAOTBPALLAET UX NOpYy
1 NMPOANSIET CPOK XpaHeHus.

Monka ans xpaHeHus ByTeinok: [JaHHaa nonka
npeaHasHayeHa Ans XxpaHeHust Oy ThINOK,
CTEKNSHHBIX U KECTSHbIX 6aHOK.

CwurHan, onoBeLlyaroLmii 06 OTKPbITbIX ABepLax
Ecnun aBepua Mopo3unbHUKa OTKpbITa B

TeyeHne onpeaeneHHoro NPOMeXyTka BpeMeH!,
obopyaoBaHue n3naeT 3ByKOBOW CUrHan aBapum.
3BYKOBOW CUrHan MOXHO OTKMIOYUTL, HaXaB KaKowi-
nmbo ceHcop nNbo 3akpblB ABEPLY MOPO3UIbHUKA.

KoHTtenHep FreshZone (13)

[laHHbIV KOHTeViHep NpeAHa3Ha4YeH Ans XpaHeHNs
3aMOPOXeHHbIX NPOAYKTOB, NPeAHa3HaYeHHbIX
ANst MeANIeHHON pa3mMopo3ku (Msco, pbiba,
nTuua u T.4.). KontenHep FreshZone saBnsetcs
CaMblM XONOAHBIM MECTOM B XOMOAWIIbHUKE,
npeaHasHaYeHHbIM A5 XPaHeHUst MOMOYHbIX
NPOAYKTOB (Hanp. Cblp, Macmno), Msica, pbibbl
W NTULbI, obecnevnsas Ans 3TUX NPoayKToB
onTUMarnbHble YCrOBUA XPaHEHUS.

Takke B HEeM MOXHO XpaHWUTb OBOLLM U/unn
DPYKTHI.



XpaHeHue NpoayKTOB B XONOAUNbHUKE U
MOpO3uribHUKe

Bo Bpemsi XxpaHeHUsi NPOAYKTOB B AaHHOM
YCTPOWCTBE NOCTynanTe B COOTBETCTBUU C
HaCTOALWMMMN peKOMeHAALUAMMU.

MpoaykTbl cregyeT pasveliatb Ha Tapenkax, B
eMKOCTSIX WnW nakoBaTb B MPOAOBONbCTBEHHYHO
nnexKy. PacctaBnTb paBHOMEPHO Ha MomnKax.

CnepyeT obpaTuTb BHUMaHWE, He NpyKacalTcs nn
NPOAYKTbI K 3aAHel CTEHKE, T.K. 3TO MOXET NPUBECTU
K 3aMOPaXMBaHMIO NN YBMAXHEHWIO NPOAYKTOB.

He crnepyeT BCTaBnATbL B XONOAUNTbHUK €MKOCTU
C ropsiiMM cogepXMmMbiM.

[poayKTbl, KOTOPblE NErko BMUTLIBAIOT MOCTOPOHHME
3anaxu, TakuMe Kak macrio, MOJIOKO, TBOpPOr U Takue,
KOTOpble BblAENSAT MHTEHCUBHbLIN 3anax, Hanpumep
pbl6b|, konGachl, CbIpbl —CrielyeT NOMEeCTUTb Ha NoJiKax
B NMEHOYHON YNakoBKe UMK B TLUATENbHO 3aKpbIThbIX
EeMKOCTAX.

XpaHeHve 0BoLLEel ¢ GOoNbLUMM coaepXaHueM BOAb,
NpVBELET K OCAXAEHUIO BOASHOM Napa Haf silmykamm
ANsi OBOLLEN; 3TO He NPensTCTBYeT NpaBUibHOMY
DYHKLMOHMPOBAHMIO XONOAWIbHUKA.

Mepen BNoxeHWeM B XONOAWMBHUK OBOLLEN ero
crneayer TwartefibHO OCYLINTb.

Crnwkom 6orbLioe KONMYeCTBO Brary cokpaliaet
CPOK XpaHeHMs 0BOLLEN, OCOBEHHO NUCTBEHHBbIX.

He cnepyeT MbiTb 0BOLLM NEpeA pasMeLLeHneM 1xX Ha
XpaHeHue. Bo Bpemsi MbITbst yaansieTcs HatyparbHas
3aluTHas o6ornoyka, NOTOMy Nyulle MbiTb OBOLLM
HernocpencTBEHHO Nepea Ux ynotpetnexvem.

19

RU

CrnieayeT NOMHUTb, YTO Ha TemnepaTypy B
Kamepe MOPO3MIKU BIMSIIOT Takue haKTopbl
KaK: OKpyXalujasa Temnepatypa, cTeneHb
3arpy3Ku NPOAOBONILCTBEHHBIMU MPOAYKTaMU,
yacToTa OTKpbIBaHUsl ABepeil, cTeneHb
3amMOpaXuBaHMsi MOPO3UNLHUKA, HACTPOMKU
TepmocTara.

Ecnu nocne 3akpbITUSi KaMepbl MOPO3UNbHUKa
ABepu He yaaeTcs MOBTOPHO OTKPbITh,
coBeTyeM nopoxaarb 1-2 MUHYTbI, Noka
BO3HUKWIEee TaM noppaBneHue 6yper
CKOMMEHCUPOBaHO.



KAK 9KOHOMWYHO 3KCNNYATUPOBATb
XonogunbHUK?

Mone3Hble coBeTbl

He cTaBbTe XOMoAWNbHUK Y MOPO3UNbHUK
B6Mu13n oborpesaTenbHbIX NPUGOPOB U AyXOBbIX
WwkadoB, a Takke B MecTax nonagaHusi npsamMbIx
CONHEYHbIX Ny4en.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
npu6opa. PerynsipHo ouuLlanTte nx ot rpssv u
nbiny (0AVH UNK ABa pasa B rof).

YcTaHoBWTE Hagnexallylo TemnepaTypy:

B XONOAWNbHOW Kamepe [OCTaTO4YHa
Temnepatypa oT 6 o 8°C, a B MOPO3unbHOW
kamepe - -18°C.

Ha Bpemsi oTCyTCTBUSI HEOBXOAMMO MOBLICUTH
TemMneparypy B XOnoaurnbHon kamepe.

He oTkpbiBaTe ABepu XONOAUNLHOW U
MOpPO3UNbHON kaMep 6e3 Heo6X0aMMOCTK.
Heob6xoaumo 3HaTb, kKakue NpoayKThbl
XpPaHATCS B XONOAUMbHUKE U B KaKOM MecTe.
Hewncnonb3oBaHHble NPoAYKTbI HEOGX0ANMO
KaK MOXHO GblcTpee MomMecTUTb Hasapj B
XONOAWMbHYI UMM MOPO3UIBbHYIO Kamepy, He
onyckasi 10 MX Harpesa.

PerynapHo npotupanTe BHYTpeHHMUE
NOBEPXHOCTU XOMNOAMIbHOW KaMepbl BRaXXHOW
TPAMNOYKOW (MOXeET ObITb YBNaXKHEHa MOIOLLMM
cpeacTtBoM). XOnoAuNnbHUK, He WMetoLWwnin
aBTOMaTU4YeCKOW CUCTEeMbl OTTauBaHUSA,
HeobX0AMMO perynspHo pasmopaxusatb. He
ponyckante 4o obpas3oBaHUsi MHES TOMLUMHON
6onee 10 mm.

I'Io,q,qep)KMBaﬁTe B YMUCTOTE YNIIOTHUTENbHYHO
npoknagky aAsepwu, B NpOTUBHOM Criy4ae ABepb
6y,u,eT HennoTHO 3akpbiBaTbCHA. B cny4vae
nospexaeHnsa ynrioTHeHnA ABepu 3aMeHnTe ero
HOBbIM.

YT0 0603HavaloT 3BE3004KN7?

*%

TemnepaTtypa He Bbilwe -6°C goctaToyHa
ANsi XpaHeHUs1 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB B
TeyeHune, NpubnuanTensHo, Hegenu. JloTku
(SWwmkn) n kamepbl, 0603Ha4YEeHHbIE OOHOM
3BE3[104KO, Yallle BCero BcTpeyatotcs B bonee
[eLUEBbIX XONOANSIbHMKAX.

Mpu TemnepaTtype Huxe -12°C MOXHO XpaHUTb
npopaykTbl B TedeHne 1-2 Hepdenb 6e3 notepu
X BKYCOBbIX ka4yecTB. Takasi Temnepartypa He
[oCTaTouHa NSt 3aMOpaXxuBaHWst NPOAYKTOB.

***O6bIYHO 3aMopaxuBaHue MNPOAYKTOB

nNpoun3BOAMTCA Npu TemnepaType Huxe -18°C.
Mo3BonsieT 3amMopaxuvBaTb CBeXUe NPoAyKTbl
Becom A0 1 kr.

****Takum obpasom ob6o3HayeHHble npubopbl

NO3BOSISHOT 3aMOPaXKMBATh GOMbLLIOE KONNYECTBO
NPOAYKTOB U XPaHUTb UX ANUTENbHOE BpeMms
npu Temnepatype Huxe -18°C.
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Yto o603HavaloT 3Be3404KN?

Camass xonofgHas 30Ha HaxoguTcs
HernocpeAcTBEHHO Hap noTkamu (swukamm)
ANSA XpaHeHUs OBOLLEN 1 PPYKTOB.

B 31O 30He pekomMeHAyeTCs XpaHWUTb
GblcTponopTsLLMECH U AenUKaTHbIE NPOAYKTHI,
Takue Kak:

pbiba, Msaco, nTuua

konbacHble usgenus, rotosble 6noaa

6ntopa v xnebo-6yrnoyHble 3nenusi, coaepxaluve
cMeTaHy unu snua

cBexas Bblneyka, MUPOXHble ynakoBaHHbIe
oBOLLM, PPYKTBI M Apyrue CBEXME NpoAyKTh,
Ha 3TVKeTKaX KOTOpbIX yKa3aHo, YTO MX HYXHO
XpaHuTb Npu Temnepartype ok. 4°C.

Tennee Bcero B BepxHeii 4acTu ABepu.

3pecb nyyule XpaHUTb Macro n Cbipbl.

MpoAyKTLI, KOTOpbIe He CneayeT XpPaHUTb B
XOmnoAUnbHUKE.

He Bce npopykTbl roasiTcst ANsi XpaHeHUs B
XonoauneHvike. K Takum npogyktam OTHOCSTCS:
PYKTbl U OBOLLM, YYBCTBUTENbHbIE K HU3KUM
TemnepaTtypam, Takue kak, Hanpumep, 6aHaHbl,
aBokajo, nanas, Mapakysi, 6aknaxaHbl, KpacHbIN
nepew, NOMUAOPbLI 1 orypubl. Hespenbie pykTbl
Kaptodenb HekoTopbie TBepAble Chipbl,
Hanpvmep, napmesaH

MpumepHoe pa3melleHMe NPOAYKTOB B
xonoaunbHuke (Puc. 9).



PA3MOPAXWBAHUE, OYUCTKA U TEXOBCITYKXUBAHUE RU

Pa3mopaxuBaHue xonoaunbHUKa

Ha 3agHel cTeHke kamepbl XONoAurbHUKa NOABNS-
eTcsi M3MOopOo3b, KOTOpas yhansieTcst aBToMatuye-
ckv. Bo Bpemsi ynaneHusi U3Moposu, BMECTE C KOH-
[eHcatoM, B OTBepcTve B enobe moryT nonactb
NOCTOPOHHME YacTuLbl. ATO MOXET NPUBECTU K 3a-
copeHuto oTBepcTus. B Takom crnyyae otBepcTue
crieayet OCTOPOXHO NPOYUCTUTL NPOTanKMBaTeneM.

ii [peHaxHyto TpybKy MOXHO NpoayTb

Kaknmnu6o npucnocobneHnem ans
NpoYncTKU. YbeauTech, YTO KOHeYHast
YacTb ApeHaxHoW Tpybku nomelleHa B
noTok Ansi cbopa BoAbl Ha KOMMNpeccope,
BO u3bexaHue nonagaHus BoAbl Ha
BMNEKTPUYECKNe YacTu UM Ha non (pwc.
11

® YcTponcTBO paboTaeT UMKMMYHO: oxnaxaaeT
(Ha 3agHen cTeHke ocepaeT UHeW) NOTOM
pa3MopaxuBaeTcs (Kannu cnnbiBaloT No 3agHemn
CTeHke).

Mepen HayanoMm oYMCTKM criegyeT o6s-
3aTeNlbHO OTKIMIOYUTbL YCTPOWUCTBO OT
MUCTOYHMUKA MUTAHUA NyTeM MU3bATUA
BUMKN U3 CETEBOro rHe3aa, BbIKMKO-
YeHUs1 NN BbIKPYYUBAHUA Npeaoxpa-
HuTensi. Henb3sa ponycTuTb A0 TOro,
4yTo6bl BOAA Nonana Ha naHenb ynpae-
TIeHUS1 UNU 3NEMEHTbI OCBELUEHUS.

® He pekomeHAyeMm NpUMeHsATb cpeacTBa Ans
pasmopaxuBaHusa B asposone. MoryT oHu
NPMBECTN K BO3HMKHOBEHWIO B3PbIBOOMACHbIX
cMmeceii, cogepxaTb pacTBOPUTENU, KOTOpble
MOryT NoBpeAnTb NnacTMaccoBble YacTu
ycTpoicTBa, u aaxe 6biTb BpeAHbIMU ANs
3[10pPOBbSI.

® Cnepgyet obpatutb BHUMaHue, 4To6bl N0 Mepe
BO3MOXHOCTM BoAa, ynotpebnsiemas ans MbiTbs,
He cnnbiBana Yepes CTOKOBOE OTBepCTMEe B
KOHTENHEp ucnapeHus.

® Bce yCTpPOWCTBO 3a MCKMIOYEHUEM NpPOKNaakn
ABepei criefyeT MblTb MSATKUM AETePreHToM.
Mpoknaaky B ABepsix criedyeT O4UCTUTb YNCTON
BOJOW U BbITEPETH HACYXO.

® HeobxoaMMO TLATENbHO YMbITb BCE AMEMEHTbI
KOMMneKkTaumm (eMKOCTU OBOLLel, HankoH4MKK,
CTEKISHHbIE MOJIKN U T.1.).

ABTOMaTHUuYeECKOe pa3smMopaxuBaHue
xonoaunbHUKa

Kamepa xonoaunbHvka ocHalleHa yHKLmnen
aBTOMaTU4ecKoro pasmopaxvBaHus. OgHako Ha
3afjHel CTEHKe KaMepbl XONOAUNbHMKA MOXET
nosiBUTLCS M3MOPO3b. OBbIYHO 3TO UMeeT

MECTO, KOrja B KamMmepe XOnoAUnbHMKa XpaHUTCS
6OnbLLOE KONMUYECTBO CBEXMX NPOAOBOIIbCTBEHHbBIX
NpoAYyKTOB.

Py4Has molika XxonoaunbHWKa U MOPO3UNbHUKA.
PekomeHayeTcsi, 4TobbI, NO KpariHel Mepe, pa3 B
rofl yMbITb KAMepY XOnoaunbHUKa U MOPO3UITbHKKA.
3710 NpenoTBpaLLaeT BO3HMKHOBEHWE BakTepui,

a Takke HempusATHbIX 3anaxoB. Bce ycTpoicTeo
HeobXoAMMO OTKMIOUNTL KHOMKOM (1), U3bATh

13 Kamep NPOAYKTbl U YMbITb C NMOMOLLbIO BOAbI

¢ poGaBrneHMeM MsArkoro aetepreHTa. B koHue
BbITEPETb KaMepbl candeTKon.
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BeHTUNSTOPbI B MOPO3UITbLHOM OTAENEeHUN 1
oTAeneHun Ans CBeXMX NpofykToas obecneunsaoT
LIMPKYNALMIO XONOAHOro Bo3ayxa. Hu B koem
cryyae He BCTaBnsTe NOCTOPOHHME NpeaMeTbI

B pelueTky. He paspeluaite getsam urpatb ¢
BEHTUNSITOPOM OTAENEHUS ANs CBEXWUX NPOAYKTOB
1 BEHTUNSITOPOM MOPO3UIBbHOTO OTAENEHUs.

He xpaHuTe B xonogunbHUKe NpegmeTsl,
cofepallue nerkoBocnnameHsoLWwmines ras-
BbITECHUTENb (Hanpumep, A403aTOPbl, a3P030MbHble
6annoHbl 1 T. MN.) UK B3pbIBOONACHbIE BELLECTBA.
He nokpbiBaiTe Nonku kakumu-nubo 3almTHbIMU
mMaTepuanamu, KoTopblie NPensTCTBYOT
LMPKYNALUM Bo3ayxa.

He paspeluaiite 4eTAM UrpaTb C XONOAUMBHKOM
UnN TporaTb perynstopbl.

YT06bI 06ECNEUNTb NYyYLLy0 NPOM3BOANTENBHOCTD
paboTbl XonoAunbHUKa, HE 3aKpblBanTe peLleTkm
BEHTUNATOPOB (puc. 12).

BHumanne!
Baw xonoguneHvk o6opynosaH 2
BEHTUNATOPaMU LMPKYNALUM BO3AYyXa,

HeobXxoaMMbIMU AN ero HopMaribHO
pabotbl. O6ecneybTe, YTOObI BEHTUNATOPSI
He Bbinu 3a6nokMpoBaHbl (OCTAHOBMEHbI),
6o 3aKpbIThbl NPOAYKTaMM UK
ynakoBkow. briokmpoBka (octaHoBka) unm
co3faHve nomex Ans paboTbl BEHTUNSTOPa
MOXET NPUBECTU K NOBbILLEHNIO
TemnepaTtypbl B MOPO3UITbHOM OTAENEeHUN
(k oTTanBaHwmio).

KoHpaeHcaTop Ha 3a[Heili CTeHKe criefyeTt YNCTUTb
LLEeTKOW UMK Nbinecocom pas B rod. HakannvueaHve
NbINV NPUBOAWT K MOBbILLEHUIO NOTpebneHns
BHeprum.

PerynsipHo npoBepsiiTe ynnoTHeHne ABepLbl.
MpombiBaliTe ero Tonbko BOAOW U BbITVpaiiTe
Hacyxo.

YucTka npuHagnexHocTen

Monku B ABepue:

YpanvTe Bce NpoayKThl C NOMOK B ABEPLE.
Mp1nogHUMKTE KPbILLKY MOMKU 1 OTTSHUTE ee B
CTOPOHY.

BbITalmTe HUKHIOK YacTb Nonku. Ans atoro
NOTSIHUTE e€e BBEPX.

C6OpHbIV KOHTENHEP (NOAAOH):

MpoBepkTe, 4TOOLI NOAAOH C3aAM XonoaunbHUKa
Bceraa bbin YncTbim.

OcTopoXHO 0cBOGOAMTE 3aLLenKy noadoHa

Ha Komnpeccope, NOTsSHYB ee C MOMOLLbIO
VHCTpyMeHTa (Tuna OTBEepTKM) Tak, YToObl NOAAOH
MOXHO 6bINIO CHATB.

MogHWMUTE NOALOH, NOYUCTUTE ETO U BbITPUTE
Hacyxo.
Cobepute ero B 06paTHOM nopsiake.

KoHTeHepbl unu Awmnku ansa ¢pyKkToB n
oBoLen:

YTOBbI O4UCTUTD ALLMK, BbIABUHLTE €0 Kak MOXHO
fAarnblue, Np UNoAHUMUTE, a 3aTeM U3BMEKUTE
MOMHOCTbIO



OBHAPY)XXEHUE HEUCIMPABHOCTEN

RU

MpusHakn

Bo3MoxHble NpUYMHbI

Cnoco6 ycTpaHeHusi npo6nemsl

YCTpONCTBO He
paboTaeT

Pa3pbIB B KOHTYpe 3MEKTPUHECKON CUCTEMbI

- NPOBEPUTb, MPaBUIBLHO BIIOXEHA NN BUIKa B
rHE3A0 ANEKTPONUTaHUS

- NPOBEPUTB, HE NMOBPEXAEH NN ANEKTPUYECKNIA
NpOBOA YCTaHOBKM

- IPOBEPUTb, ECTb NN HaMNpPsKEHWE B PO3eTKe,
NoAKIoYas Apyroe yCTpoUCTBO, HanpuMep
HaCcTOmNbHy0 Nnammny

- NPOBEPWUTb, BKMIOYEHO N1 YCTPOUCTBO MyTeM
HacCTpOVKM TepMocTaTa B No3vuumn Gonbluen, Yem
0/ OFF.

He pabotaet
ocBelleHne
BHYTPU Kamepsbl

TNamnoyka BbIBUHTUNACH UNK neperopena (B
MOAENSIX C Namnoln HakanuBaHwus).

- CM. NpeablayLwmin nyHKT "Mpubop He pabotaet” -
BBUHTUTb UMW 3aMEHUTb NEPEropeBLLIyH NamroyKy (B
MOAENSIX C NaMroi HakanvBaHusl).

YcTpoincteo
cnuwkom cnabo
oxnaxgaer
nvinn
3amopaxuBaeT

HenpaBunbHas noauums perynsitopa

- NepecTaBuTbL perynstop Ha Gonee BbICOKYO
nosuumio

TemnepaTypa OKpy»KatoLLel cpeabl Bbille
UNW HWXKe TemnepaTtypsbl, ykazaHHON B
Tabnuue TexHnyeckon cneumdukaumm
npubopa.

- Nnpubop npegHasHaveH Ansa paboTbl Npu
Temnepartype OKpyxatoLLeii cpebl, KoTopasi ykazaHa
B Tabrnuue TexHuyeckom crneumdukaumm npubopa.

YCTPOWCTBO HAaX0AMTCs MoA, NOCTOSIHHLIM
BO3[e/ICTBMEM MPSIMbIX COMHEYHbIX fyyen
1nn BEN13n NCTO4YHUKOB Tenna

- UIBMEHUTb MECTO YCTaHOBKM B COOTBETCTBUMU C
AaHHBbIMW UHCTPYKUMK OGCJ‘Iy)KMBaHI/Iﬂ

3arpy3aka 60orbLIOro KOMMYecTBa Tensbix
NpoAyKTOB

- nogoxaaTb A0 72 YaCcoB Noka OxXnagsTes
(3amMopo3sTCS) NPOAYKTBI U BHYTPU Kamepbl ByaeT
[IOCTUrHyTa HeobxoaMMas Temneparypa

3aTpyaHeHHas LMpKynsLms Bo3ayxa BHYTPU
ycTpoucTBa

- NOMECTUTb NPOAOBOSIbCTBEHHbIE NPOAYKThI
N eMKOCTU Takum o6pa30M, YTOObI OHY He
npukacanucb K 3agHew CTeHKe XxonoaunbHuka

3aTpyaHeHHas LmpKynsums Bo3ayxa c3aam
yCTpoWicTBa

- OTOABWHYTb YCTPOWCTBO OT CTEHbI MUH. 30 mm

Hakonunock cnuikom 6onbluoe
KONWYEeCTBO M3MOPO3K Ha
3aMOpaXMBAIOLLMX AEMeHTax

pas3Mopo3nTb Kamepy MOPO3uIIbHIKa

[Bepw xonoannbHWKa/MOpO3unbHUKa
OTKPbIBAKOTCS CANLLKOM YacTo u/unu Gbinu
OTKPbITbI CIIULLKOM AOMTO

- COKpaTWUTb YacTOTy OTKPbIBaHWUA ABepen n/unu
COKpaTUTb BPEMS], Ha NPOTSHKEHWUW KOTOPOTO ABEPYU
OCTaloTCs OTKPbITLIMM

[Bepyu He 3akpbiBatoTCs

- NPOAYKTbl N EMKOCTWN MOMECTUTb TaKNM obpa3zom,
YTOObI OHU HE MPENSTCTBOBANM 3aKpbIBAHWIO ABEpeit

Komnpeccop Bknto4aeTcs CnnwKoM peako

- ybeauTbea, YTO TeMnepaTypa OKpyatoLLen cpeabl
He HUXe NpesyCMOTPEHHOTO KMMMAaTUYeCcKoro Krnacca

[noxo BnoxeHa npoknazgka B ABepsX

- TWATeNnbHO NpuXaTtb NpoKnagky

HenpepbiBHas
paboTa

HenpaBunbHas nosuuus perynsitopa

- NepecTaBUTb perynstop Ha Gonee HU3Ky0 No3nLMI0

[pyrve Npu4nHbl Kak B M. ,YCTPOMCTBO

- NPOBEpPUTbL B COOTBETCTBUN C NpebliayLinm

ycTpoicTBa cnuwkom cna6o pabotaet u/unu NYHKTOM ,YCTPOICTBO cnuwkom cnabo pa6otaet w/
3amopaxuBaet” unu 3amopaxveaer”
3acopeHue cnmBHOro xenoba (kacaetca "
Ha gHe Mopenen ¢ OTBEPCTUEM W CIUBHBIM Mzﬁi:"'ﬁw%’n?; BepcTue (cM. pasa. 2 "OTTausanme,
XOMoAUNbHOM *enobom ans otBoAa KoHaeHcata) Y
Kamepbl
cKkannueaeTcs - pPa3MecTUTb NPOAYKTbI 1 NOTKW Takum obpasom,
Boda gg‘:gﬁﬁ:’fﬁﬂk:n?ﬂ“m BO3AYXa BHYTP | 1106k OHM He Kacanuce 3aaHeil CTEHKN
P X0noaunbHoM kamepbl
3Byku, He YCTPOWCTBO He yCTaHOBMEHO - YCTaHOBUTb rOPU30HTamNbHO
npovcxoasiume

OT HOpMasbHOW
paboTbl
ycTpoWicTBa

YcTpoicTBo conpurkacaetcsi ¢ mebenbto n/
Unu apyrumn npegmeTamu

- YCTPOWCTBO YCTAHOBUTL TakuM 06pa3om, YTobbl
OHO He conpukacanoch ¢ ApyruMi npeameTamu
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B npouecce aKkcnnyataunum MoryT nodaBUTbLCA He3Ha4yuTernbHble HapyLleHua B pa60Te
XonoaunbHUKa-Mopo3uiibHUKa, KOTOpble I'IOTpe6VITeJ'Ib MOXET YCTPaHUTb CaMOCTOATEINTbHO

(cm.: Bbiwe ykasaHHasa Tabnuua).

BbinonHeHe camocTosiTENbHbIX PEMOHTOB, HE B COOTBETCTBUM C Bbillle yKaSaHHOIZ Tabnuuen,

OOHO3HAYHO C NOoTepeW rapaHTUNHBIX NPaB.

OXPAHA OKPYXAIOLLEN CPEQbI

3awmra o30HOBOrO Cros

[ns npousBoacTBa Hallero
nsgenusi Gbinnm UCnonb3oBaHb
oxnaxgawwme U neHswme
Bewectea, B 100% He
cogepxalme dpeoH (FCKW

n  FKW), 4yto  MMmeeT
6naronpusTHoe 3HayeHne
— —
o === [4nsa 3awuTbl 030HOBOO Crlosi
N YMEHbLUEHUst TennuyHoro
apdekTa. A npuMeHeHHas CcoBpeMeHHas

TexHonorus n bnaronpusTHas Ans cpedbl M3onsaums
rapaHTUpyT HU3Koe notpebnexHve aHeprum.

BTopuyHas nepepaboTka ynakoBKu

Halum ynakoBku BbINOMHEHbI 3 MaTepuanos,
6naronpusTHbIX ANs oKpy>atoLen cpeabl 1
APUroAHbIX A5 NOBTOPHOIO NCMNONb30BaHUA:

®BHeLLHSAS ynakoBka 13
KapToHa / NneHku

®dopma He conepKuT
dpeoH (FCKW), BcneHeHHbIN
nonuctupon (PS)

OT1NeHKN 1 NakeTbl U3
nonuatunena (PE)
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NukBnpaumsa/yTunmsaumusa ycTponcrea

Ecnu uspenue He ByaeT Gonblue MCMoONb30BaTbCs,
nepen caayeii Ha oM M3 oTpaboTaHHOrO YCTPOWCTBa
cneayeT yaanuTb NPUCOeANHUTESbHBINA NPOBOA.

3amMeHa npoBoAa 3NeKTPONUTaHUsA - Npucoean-
HeHue TuMna Y.

Ecnu npoBopa 3nekTponuTaHus HapyLueH, crieqyeT
HeMeAneHHO 3aMeHUTb ero. HeoTcoeaunHsiemMbin
NpoBOA 3MEKTPONMUTAHUA MOXHO 3aMeHUTb B
crneumManu3MpoBaHHbIX MacTEPCKUX UIN KBaru-
(PULMPOBAHHBLIM CNEeLManucToM.

CornacHo  Eponeickoit  [u-
pekTvBe 2002/96/EC. Takon
CMMBON MH(OPMUPYET, YTO 3TO
YCTPOWCTBO, MOCre nepuoaa ero
nonb3oBaHUsi He MOXeT OblTb
nomeLLeHo BMecCTe C ApYrvmu
OTXOAAMW, KOTOpble MPOUCXOAST
_ 13 pomaluHero 6bita. MoTpebu-
Tenb 06a3aH caath ero cnyx6am,
3aHMMatowymes cbopom  oTpa-
60TaHHOrO 3NEeKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro 060-
pyaoBaHus. Cnyx6bl cbopa, B TOM Y1Cne MeCTHble
NYHKTbI U Mara3vHbl SIBNSIIOTCSA YacTblo COOTBETCTBY-
loLwel cucTeMbl, KOTopasi NPeAoCcTaBnsieT BO3MOX-
HOCTb CA@4M Takoro o6opyaoBaHms.

CootBetcTByloLLee obpalleHne ¢ oTpaboTaHHbIM
ANEKTPUYECKMM U 3NEKTPOHHbIM 0BopyaoBaHVEM
AaeT BO3MOXHOCTb M36exaTb BpeAHbIX Ans 300po-
BbS N0AEN N OKpyXatoLen cpeabl NOCNeacTBuiA,
BbITEKAIOLLMX U3 MPUCYTCTBUS OMacHbIX COCTaBHbIX
yacTeW, a Takke HeNpPaBWUNbHOTO CKNaANPOBaHNUS U
nepepaboTku Takoro 0bopynoBaHus.



KNUMATUYECKWUN KINACC RU

MHdopmMaumus o knumaTuieckoMm Kracce YCTPOWCTBA HaxoAMTCA Ha 3aBOACKOM MHopmaLm-
OHHOW Tabnuuke. Ha Hew ykasaHo, B kakoW OKpyatoLleln Temnepartype (T. €. MOMeLLeHus], B
KoTopoMm paboTaeT) nsgenve paboraer onTUManbHO (MPaBUIBLHO).

Hdonyctumas
Knumatunueckum knacc OKpy>KatoLas
Temnepartypa

SN ot +10°C pgo +32°C

N oT +16°C go +32°C

ST ot +16°C go +38°C

T oT +16°C go +43°C

lNpoussodumernb ceudemenbcmeyem:

HaHHoU uHgopmayuel npoudsodumerns ceudemenibcmeyem, Ymo Hacmosuw,as npooyKyus
coomeemcmeayem OCHOBHbIM MPebo8aHUSIM HUXENEPEYUCTIEHHbIX e8ponelickux Oupekmus:

. Jupekmusa o Huskom HanpsixeHuu 2006/95/WE
. Jupekmusa anekmpomazHemu4eckol cosmecmumocmu 2004/108/WE
. dupekmusa akornpoekmuposaHusi 2009/125/WE

Ha ocHosaHuu 8bllWeyKa3aHHO20, Ha daHHOM usdenuu umeemcsi 3HaKc € urnpucsoeHa OeKnapauu,q
coomeemcmeusi, ebl0asaemasi opecaHu3ayusamu, KOHmposupyrouwumu pPbIHOK.
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BAU UND AUSSTATTUNG DES GERATES

MaHenb ynpasneHus (aucnnei Ha asepuax)

BeHTtunsartop

CbeMHbIe CTEKNSAHHbIE MOSKM

*MNonka ansi BUHa

KoHTenHep FreshZone

Awmk Ana osowen n pykToB

Perynvpyemble HOXKu

*MNonka Anst MOMOYHbIX NPOAYKTOB

Ol (N~ |[W[N|F

[BepHble nosnku

[uy
o

*XpOMUPOBaHHbIV 3N1EMEHT ABEPHOW MOSKN

*ONUMOHANBHbIV

DE

Ausstattung

FC367.6DZVX

Glasfach

Fresh Zone Schublade

Gemusebehalter

GroRRes Turfach

Abdeckung

Weinablage

Reinigungsinstrument

[E I T I TN NG (S (N 3

Beleuchtungsart

LED
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KOHCTPYKLUMA N KOMIMNEKTALIUA YCTPOUCTBA

MaHenb ynpasneHus (aucnnei Ha asepuax)

BeHTtunsartop

CbEeMHbIE CTEKIISIHHbIE MOMKU

*Monka Ans BUHa

KoHTtenHep FreshZone

Awmk 4na osowen n pykToB

Perynupyemble HOXK®

*TMorka Ans MOMOYHbIX NPOAYKTOB

Ol (N|lo|lO|~|[W[N|F

[BepHble Nonku

=
o

*XpPOMMPOBAHHbIV 3NIEMEHT ABEPHOW NOMKU

*ONUMOHANBHbIV

RU

KomnnekTtauusa ocHaweHus

FC367.6DZVX

CTeknsHHas nonka

KoHTenHep FreshZone

KOHTENHEpP ANns OBOLLen

Bonbluo aoBepHOM kapmaH

BEPXHEN KPbILLKON

nonka ansa 6yTbIJ'IOK

WHCTPYMEHT Ansi NPOYUCTKM

RPININ|B[R |-

Bua ocBelueHus

LED
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